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Direccién de Licitaciones ENEE Tel.: (504) 2235-2276
MEMORANDO
DL-619-2018
PARA: LIC. LUIS FERNANDO DE JESUS CRUZ MUNOZ

Unidad de Transparencia, Anticorrupcion y
Control de Pérdidas

DE: \ ABOG. LUIS FELIPE LARDIZABAL
Director de Licitaciones

ASUNTO: Lo Descrito

FECHA: 05 de diciembre 2018

Por este medio le remito a usted copia fotostatica de los siguientes documentos
correspondientes a los Procesos de Licitacion que se han realizado en el mes de
noviembre del afio 2018, los cuales también se envian en formato Electrénico via correo
electrénico:

o Notificaciones del proceso de Licitacidn Publica Nacional LPN No.I00-011/2018 “Contratacién de mano calificada
para la construccidn del proyecto de Electrificacion en el Municipio de Iriona en el Departamento de Coldn”.

e Aviso de publicacidn derivada del proceso de Licitacion Pablica Nacional No.I00-014/2018 “Servicio de Chapia,
Botado de basura en |a Central Hidroeléctrica El Nispero, en el Departamenta de Santa Barbara”.

o Pliego de condiciones derivado del proceso de Licitacign Pablica Nacional No.I00-014/2018 “Servicio de Chapia,
Botado de basura en la Central Hidroeléctrica El Nispern, en el Departamento de Santa Barbara”.

e Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacidn Publica Nacional No.100-015/2018 “Suministra de medidores
digitales de caudal de repuestos para las turbinas de las unidades principales de Generacidn de la Central
Hidroeléctrica General Francisco Morazan”,

e  Pliega de condiciones derivadn del procesn de Licitacidn Pdblica Nacional No.|00-015/2018"Suministro de medidores
digitales de caudal de repuestos para las turbinas de las uni Lucip: —ge-tr 1da|Central
Hidroeléctrica General Francisco Morazan”. B RES A A RANSPARENCIA
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Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacidn Pablica Nacional No.l00-016/2018 “Suministro de materiales
eléctricos, DL-FOSODE".

Pliegn de condiciones derivado del proceso de Licitacin Piblica Nacional No.l00-016/2018 “Suministra de
materiales eléctricos, DL-FOSODE".

Aviso de publicacidn derivada del proceso de Licitacidn Piblica Nacional No.I00-018/2018 “Adquisicidn de la Pdliza de
Sequrn de Vida para los Empleados Permanentes y Empleados Jubilados de la Enee”.

Pliego de condiciones derivadn del praceso de Licitacidn Pablica Nacional No.|00-018/2018 “Adquisicidn de la Pdliza
de Seguro de Vida para los Empleados Permanentes y Empleados Jubilados de la Enee”.

Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacidn Pablica Nacional No.I00-023/2018 “Suministro de Sonda de
Profundidad Multiparametros Portétil con sus Accesorios para Monitoreo en Embalses, Rios y Lagos”.

Pliegn de condiciones derivado del proceso de Licitacion Pdblica Nacional No.00-023/2018 "Suministro de Sonda de
Profundidad Multiparametros Portétil con sus Accesorios para Monitoreo en Embalses, Rios y Lagos”.

Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacion privada No.l00-024/2018 “Adquisicidn del "Suministro de
Combustible Diésel y Gasolina Regular para vehiculos de Enee y Suministro de Combustible Bunker, Diésel y Aceite
Lubricante para Generacitn de Energia Eléctrica en las Centrales Térmicas propias de Enee”.

Pliegn de condiciones derivado del proceso de Licitacidn Privada No.00-024/2018 “Adquisicidn del "Suministro de
Combustible Diésel y Gasolina Regular para vehiculos de Enee y Suministro de Combustible Bunker, Diésel y Aceite
Lubricante para Generacidn de Energfa Eléctrica en las Centrales Térmicas propias de Enee”.

Circular NoJ derivado del proceso de Licitacidn Privada Nol00-024/2018 “Adquisicidn del "Suministro de
Combustible Diésel y Gasolina Regular para vehiculos de Enee y Suministro de Combustible Bunker, Diésel y Aceite
Lubricante para Generacidn de Energia Eléctrica en las Centrales Térmicas propias de Enee”.

Enmienda NoJ derivado del proceso de Licitacion Privada No.00-024/2018 “Adquisicidn del "Suministro de
Combustible Diésel y Gasolina Reqular para vehiculos de Enee y Suministro de Combustible Bunker, Diésel y Aceite
Lubricante para Generacion de Energfa Eléctrica en las Centrales Térmicas propias de Enee”.

Enmienda No2 derivado del proceso de Licitacidn Privada Nol00-024/2018 “Adquisiciin del "Suministro de
Combustible Diésel y Gasalina Regular para vehiculos de Enee y Suministro de Combustible Bunker, Diésel y Aceite
Lubricante para Generacitn de Energfa Eléctrica en las Centrales Térmicas propias de Enee”.

Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacién Pblica Internacional No.l00-025/2018 “Adquisicidn de
Materiales Eléctricos para alumbrado piblico”.

Pliego de condiciones derivado del procesn de Licitacian Publica Internacional No.ID0-025/2018"Adquisicidn de
Materiales Eléctricos para alumbrado piblico”.
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e Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacidn Pablica Internacional Nol00-026/2018 "Suministro
Instalacidn y puesta en servicio de sistemas de prevencién de incendios y explosiones para transformadores de
potencia ubicados en las unidades principales de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazén”.

o Pliego de Condiciones derivado del proceso de Licitacidn Publica Internacional NolO0-026/2018 “Suministro
Instalacidn y puesta en servicio de sistemas de prevencidn de incendios y explosiones para transformadores de
potencia ubicados en |as unidades principales de la Central Hidroeléctrica Francisco Morazén®

o Mviso de publicacidn derivada del proceso de Licitacidn Pablica Nacional No.I00-027/2018 "Suministro, instalacidn
(Reemplazo) de ocho (8) bancos de baterfas para la Central Hidroeléctrica General Francisco Morazan”.

o Pliego de Condiciones derivado del proceso de Licitacidn Pdblica Nacional No.00-027/2018 “Suministro, instalacidn
(Reemplaza) de ocho (8) bancos de baterfas para la Central Hidroeléctrica General Francisco Morazén”.

e Aviso de publicacidn derivado del proceso de Licitacién Poblica Nacional No.00-028/2018 “Prestacidn de los
Servicios Generales de las Centrales Hidroeléctricas Cafaveral-Rio Lindo y el Nispera”.

o Pliego de Condiciones derivado del proceso de Licitacidn Pablica Nacional No.00-028/2018 “Prestacitn de los
Servicios Generales de las Centrales Hidroeléctricas Cafaveral-Rio Lindo y el Nispera”.

Atentamente,
Cc: Archivo

LFL/YM




* Kk Sk ok *
EMPRESA NACIONAL DE
. ENERGIA ELECTRICA
GOBIERNO DE LA ENEE
RETUBLICA DE HONDURAS

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL No0.100-023/2018

“SUMINISTRO DE SONDA DE PROFUNDIDAD MULTIPARAMETROS PORTATIL CON SUS ACCESORIOS
PARA MONITOREO EN EMBALSES, RIOS Y LAGOS”

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) invita a los Oferentes elegibles interesados a presentar ofertas selladas para “SUMINISTRO DE
SONDA DE PROFUNDIDAD MULTIPARAMETROS PORTATIL CON SUS ACCESORIOS PARA MONITOREO EN EMBALSES, RIOS Y LAGOS”

El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de fondos nacionales.

La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacidn Publica Nacional (LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Los oferentes interesados podran adquirir el pliego de condiciones de la presente licitacién, a partir de la fecha, mediante presentacion de una
solicitud por escrito a la direccidn fisica indicada abajo, en un horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m., La solicitud presentada debe venir acompafiada de un
recibo de pago por L. 500.00 (Quinientos Lempiras exactos), cantidad no reembolsable que debera ser depositada en el Banco Central de Honduras en
la cuenta de la ENEE N° 12100-01-000118-5. Los documentos de la licitacion también podran ser examinados en el Sistema de Informacion de
Contratacidn y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

Las ofertas deberédn presentarse en la siguiente direccién: Atencién Direccién de Licitaciones, ubicada en el cuarto piso del Edificio Corporativo El
Trapiche |l, situado en |a Residencial El Trapiche, frente a “Mudanzas Internacionales”, Tegucigalpa M.D.C. a mas tardar el dia jueves 10 de enero de
2019 a las 10:00 a.m. Las ofertas que se reciban fuera de plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los representantes de los
Oferentes que deseen asistir en la direccion indicada, a las 10:15 a.m. en fecha 10 de enero de 2019. Todas las ofertas deberdn estar acompafadas
de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por un monto equivalente de al menos un 2% del valor total de su oferta.

GERENTE SENERAL
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)
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AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL No.100-023/2018
“SUMINISTRO DE SONDA DE PROFUNDIDAD MULTIPARAMETROS PORTATIL
CON SUS ACCESORIOS PARA MONITOREO EN EMBALSES, RIOS Y LAGOS”

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) invita a los Oferentes elegibles interesados a presentar ofertas
selladas para “SUMINISTRO DE SONDA DE PROFUNDIDAD MULTIPARAMETROS PORTATIL CON SUS
ACCESORIOS PARAMONITOREO EN EMBALSES, RIOS Y LAGOS"

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene exclusivamente de fondos nacionales.

La licitacion se efectuara conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN) establecidos enlaLeyde
Contratacion del Estado y su Reglamento.

Los oferentes interesados podran adquirir el pliego de condiciones de la presente licitacion, a partir de la fecha,
mediante presentacion de una salicitud por escritoala direccion fisica indicada abajo, en un horario de 8:00 a.m. a 4:00
p.m., La solicitud presentada debe venir acompafiada de un recibo de pago por L. 500.00 (Quinientos Lempiras
exactos), cantidad no reembolsable que debera ser depositada en el Banco Central de Honduras en la cuenta de la
ENEE N° 12100-01-000118-5. Los documentos de la licitacion también podran ser examinados en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn). x

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Atencion Direccion de Licitaciones, ubicada en el cuarto
piso del Edificio Corporativo El Trapiche |, situado en la Residencial El Trapiche, frente a "Mudanzas Internacionales”,
Tequcigalpa M.D.C. a més tardar el dia jueves 10 de enero de 2019 alas 10:00 a.m. Las ofertas que se reciban fuera
de plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen
asistir en la direccién indicada, a las 10:15 a.m. en fecha 10 de enero de 2019. Todas las ofertas deberan estar
acompafadas de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por un monto equivalente de al menos un 2% del valor
total de su oferta.

Tegucigalpa, M.D.C. 19 de noviembre del 2018

ING. JESUS MEJIA
GERENTE GENERAL
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)
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Direccion de Licitaciones ENEE Tel.: (504) 2235-2276

MEMORANDO
DL-580-2018

Para: Lic. Mauro Argueta
Gerente Administrativo

De: Abg. Luis Felipe Lardizabal
Direccion de Licitaciones

Asunto: Publicacion de Aviso

Fecha: 15 de noviembre de 2018

Por medio de la presente solicito a usted, publique en dos Diarios de mayor circulacion

nacional y en la Pagina Web de LA ENEE, los siguientes avisos de Licitacion:

% Licitacion Publica Nacional No. 100-015/2018
% Licitacion Publica Nacional No. 100-023/2018

Para que sea publicado el dia lunes 19 de noviembre del 2018.

Agradezco el favor de su atencion.

Atentamente, -, e
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Direccion de Licitaciones ENEE

16 de noviembre de 2018
Oficio No. DL-582-2018

Abogado
Cesar Caceres
Gerente General

LIOBIERING 1 LA
REPUIBLICA DE HORDUIRAY

Empresa Nacional de Artes Graficas

Su Oficina

Abogado Caceres:

o P Kok
EMPILESA NACIOMAL DE
ENERGIA ELECTIICA
ENLEE

Tel.: (504) 2235-2276

El motivo del presente es para solicitarle de manera respetuosa su valiosa colaboracion,
en el sentido de que se proceda a publicar en el Diario Oficial La Gaceta el siguiente aviso

de Licitacion:

% Aviso de Licitacion Publica Nacional No. 100-015/2018
»  Aviso de Licitacion Publica Nacional No. 100-023/2018

Lo anterior en virtud de dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 46 de la Ley de

Contratacion del Estado.

En espera de su atencion al presente, me suscribo de usted,

Atentamente,

LFL/AB
(27 Archivo
Espediente de Liciacidn
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LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. 100-023/2018

“SUMINISTRO DE SONDA DE PROFUNDIDAD
MULTIPARAMETROS PORTATIL CON SUS
ACCESORIOS PARA MONITOREO EN EMBALSES,
RIOS Y LAGOS”

Fuente de Financiamiento:

Fondos Propios

Tegucigalpa, M.D.C,, septiembre 2018
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SECCION I - INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES
10-01 CONTRATANTE

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica, promueve la Licitacion Piblica Nacional No.
100-023/2018, que tiene por objeto el Suministro de una Sonda de Profundidad
Multipardmetros Portitil con sus Accesorios para Monitoreo en Embalses, Rios y
Lagos.

10-02 TIPO DE CONTRATO, FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Como resultado de esta licitacion se podra otorgar un contrato de suministro, entre la
Empresa Nacional de Energia Eléctrica y el oferente a quien se le adjudique la licitacion,
la contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos Nacionales de
Honduras, “En apego a lo estipulado en el Articulo 39 del Reglamento de la ley de
Contratacién del Estado podra darse inicio a un proceso de contratacion sin que se
conste la aprobacion presupuestaria del gasto, sin embargo el contrato no podra
suscribirse sin el cumplimiento de este requisito.

10-03 OBJETO DE CONTRATACION

Suministro de una sonda de profundidad multipardmetros portatil con sus accesorios para
medir temperatura, pH, conductividad especifica, oxigeno disuelto, solidos totales y
profundidad en los embalses, rios y lagos que alimentan a las centrales hidroeléctricas de
la ENEE.

[10-04 IDIOMA DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberin presentarse en espanol. La informaciéon complementaria como
catalogos técnicos, etc., podran ser presentados en el idioma inglés.

10-05 PRESENTACION, IDENTIFICACION Y APERTURA DE LAS OFERTAS

I. PRESENTACION
Para propositos de la presentacion de Ofertas exclusivamente, deberan dirigirse a:

Atencion:
Ing. Jestis A. Mejia

Direccion:

Edificio Corporativo El Trapiche, 4°° piso
Residencial El Trapiche II

Frente a Mudanzas Internacionales
Tegucigalpa, Apartado Postal 099
Honduras, C.A.

Teléfono: (504) 2235-2276
Facsimile: (504) 2235-2276
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Email: licitaciones(@enee.hn

Cada oferta seréa presentada en sobre cerrado a mas tardar el dia y hora sefialados en estos
documentos.

I1. IDENTIFICACION
Indicar en el sobre o paquete debidamente cerrado:
LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No. 100-023/2018

Oferta para:

“SUMINISTRO DE SONDA DE PROFUNDIDAD
MULTIPARAMETROS PORTATIL CON SUS
ACCESORIOS PARA MONITOREO EN EMBALSES, RIOS
Y LAGOS”

1II. APERTURA
Nombre del Oferente:

“NO ABRIR ANTES DEL DIA jueves 10 de enero de 2019, a las 10:15 AM

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas serin: el dia jueves 10 de
enero de 2019 a las 10:00 AM.

Las ofertas que se presenten después del plazo y hora de recepcion establecidos en el
presente documento no seran recibidas.

10-05.1 CONSORCIO

Cada Oferente presentard una sola Oferta, ya sea individualmente o como miembro de un
Consorcio. Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman deberan
ser mancomunada y solidariamente responsables frente al Comprador por el
cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas para
que actile como representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicion o constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

10-06 VIGENCIA DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberén tener una vigencia minima de noventa (90) dias calendario contados
a partir de la fecha de presentacion.

No obstante, en casos calificados y cuando fuere estrictamente necesario, el érgano
contratante podra solicitar la ampliacion del plazo a todos los proponentes, siempre que
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fuere antes de la fecha prevista para su vencimiento. Si se ampliare el plazo de vigencia
de la oferta, debera también ampliarse el plazo de garantia de mantenimiento de oferta.

10-07 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera, por lo menos el equivalente al dos por
ciento (2%) del monto de la oferta.

“La garantia de mantenimiento de Oferta se constituira por el monto y plazo establecido en la
Ley de Contratacion del Estado y en este pliego de condiciones. Se aceptaran todos los tipos de
garantias que establece el articulo243 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado. En
caso que los Oferentes presenten otro tipo de garantia (cheques de caja, efc.), su aceptacion
quedara a criterio de la Administracién, tomando en cuenta principalmente que tenga el mismo
efecto de una garantia bancaria, fianza o cheque certificado, en el sentido de respaldar el
cumplimiento de las obligaciones correspondientes, y que convenga por razones de interés
puiblico™

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por un periodo que
expire 30 dias después de la fecha limite de validez de las Ofertas es decir 120 dias
calendario, o del periodo prorrogado (120 = 90 dias vigencia minima mas 30 dias
adicionales).

10-08 PLAZO DE ADJUDICACION

La adjudicacién del contrato al oferente ganador, se dara dentro de los noventa (90) dias
contados a partir de la fecha de presentacion de las ofertas.

10-09 DOCUMENTOS A PRESENTAR

Cada oferta debera incluir los siguientes documentos:

09.1 Informacion Legal

1. Copia autenticada de escritura de constitucion y sus reformas debidamente
inscritas en el Registro Mercantil.

2. Copia autenticada del poder del representante legal del oferente, debidamente
inscrito en el Registro Mercantil.

Copia autenticada de RTN del oferente. (autenticada por Notario Piblico).

4. Declaracién Jurada conforme lo dispone el Articulo 18 de no estar comprendidos en
las inhabilidades establecidas en los Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del
Estado y Articulo 29 de su Reglamento (autenticada por Notario Publico).

5. Formulario de Presentacion de Oferta.

6. La certificacion de la Secretaria de Industria y Comercio de ser representante o
distribuidor de los bienes ofertados.
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12.

13.

14,

15.

La Declaraciéon Jurada de la empresa y de su representante legal debidamente
autenticada de no estar comprendido en ninguno de los casos senalados de los
articulos 3 y 4 de la Ley Contra el Lavado de Activos.

Solvencia de INFOP.

Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas del Estado,
extendida por la ONCAE.

. Garantia de Mantenimiento de Oferta, conforme a las condiciones definidas en el

formato incluido en la Seccién IV. Formularios de la Oferta, adjuntando la
declaracion responsable de la entidad garante en cumplimiento de lo estipulado en
los Articulos 241 y 242 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

. Fotocopia de comprobante de deposito del Banco Central de Honduras por la compra

de documentos de esta licitacion.

Fotocopia de la Tarjeta de Identidad o del camné de residente (vigente) del
Representante Legal de la Empresa (autenticada por Notario Publico).

Declaracion Jurada garantizando la Calidad de los productos a suministrar
(autenticada por un Notario Pablico).

Fotocopia de la Escritura de Constitucion de la Empresa Contratista y Poder de
Representacion de la persona que firma la oferta, debidamente autenticada por
Notario Publico.

Los documentos de la oferta deberdn venir con todas las paginas debidamente
numeradas y firmadas por el oferente o por quien tenga su representacion legal,
encuadernados o en folder, sin contener hojas sueltas.

09.2 Informacion Financiera

Documentos probatorios de acceso inmediato a dinero en efectivo por al menos
Setecientos mil Lempiras (L.700, 000.00), pueden ser evidencias de montos
depositados en caja y bancos, constancias de créditos abiertos otorgados por
instituciones bancarias, nacionales o extranjeras, créditos comerciales, etc.

Copia autenticada del balance general debidamente auditado del ejercicio fiscal
inmediato anterior.

Autorizacion para que la Empresa Nacional de Energia Eléctrica pueda verificar
la documentacion presentada con los emisores.

09.3 Informacion Técnica

Original del Certificado de Prueba de la Sonda con su lector.

Un manual de operacion general en fisico o electronico (en idioma espafiol) de la
Sonda con sus electrodos y el lector, donde se incluyan todas sus partes y
accesorios.

Un archivo disponible en fisico o en electronico, con el historial de calibracion
por cada sensor (Electrodo) disponible en fisico o en electronico.
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10-10 SOLICITUDES DE ACLARACIONES

Para cualquier solicitud de aclaracion de los pliegos, la direccion del Comprador es:

Atencion: Direccion de Licitaciones
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)
Direccion: Edificio Corporativo El Trapiche, 4° piso
Residencial El Trapiche II
Frente a “Mudanzas Internacionales™
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras, C.A.
Teléfono: PBX (504) 2235-2276
Fax: 2235-2294

Direccion de correo electronico: licitacionest@enee.hn

Las solicitudes de aclaracidn, si las hubiere, deberan ser presentadas al Comprador
hasta el dia miércoles 26 de diciembre de 2018.

10-11 EVALUACION DE OFERTAS

Las ofertas serdan evaluadas de acuerdo a la siguiente rutina de fases acumulativas:'

11.1 FASE I, Verificacion Legal

Cada uno de los aspectos a verificar serd de cumplimiento obligatorio:

! para efecto de evaluacién, sino pasa la fase legal, ya sea un documento sustancial, segtn lo indicado en
el Pliego de Condiciones no se deberd seguir evaluando ni pasar a la siguiente fase de evaluacion.
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ASPECTO VERIFICABLE

CUMPLE/NO
CUMPLE

FOLI
OFERTHA

La Garantia de Mantenimiento de Oferta asegura los intereses de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (la especie de garantia es aceptable y la vigencia
y el valor son suficientes).

La Garantia de Mantenimiento de Oferta conforme a las condiciones definidas
en el formato incluido en la Seccion IV. Formularios de la Oferta, adjuntando la
declaracion responsable de la entidad garante en cumplimiento de lo estipulado
en los Articulos 241 y 242 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

Declaracion Jurada conforme lo dispone el Articulo 18 de no estar comprendidos
en las inhabilidades establecidas en los Articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y Articulo 29 de su Reglamento (autenticada por Notario
Publico).

Fotocopia de comprobante de depésito del Banco Central de Honduras por la
compra de documentos de esta licitacion.

Fotocopia de la Tarjeta de Identidad o del carné de residente (vigente) del
Representante Legal de la Empresa (autenticada por Notario Pablico).

Declaracion Jurada garantizando la Calidad de los productos a suministrar
(autenticada por un Notario Pablico).

La sociedad ofertante se encuentra legalmente constituida

Quien firma la oferta tiene la atribucién legal para hacerlo

Constancia de colegiacion del oferente (si aplica).

Copia autenticada de RTN del oferente.

Fotocopia de la Escritura de Constitucion de la Empresa Contratista y Poder de
Representacion de la persona que firma la oferta, debidamente autenticada por
Notario Piblico.

Los documentos de la oferta deberdn venir con todas las paginas debidamente
numeradas y firmadas por el oferente o por quien tenga su representacion legal,
empastados o en folder, sin contener hojas sueltas.

Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas del
Estado, extendida por la ONCAE.

11.2 FASE 11, Evaluaciéon Financiera

ASPECTO VERIFICABLE

CUMPLE/NO

CUMPLE

FOLIO
OFERTA

Demuestra acceso inmediato a dinero en efectivo por al menos setecientos
mil lempiras (L. 700,000.00)
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CUMPLE/NO| FOLIO
AS RIFICA
o kL o CUMPLE OFERTA
Copia autenticada del balance general debidamente auditado del ejercicio
fiscal inmediato anterior.
Autoriza que la Empresa Nacional de Energia Eléctrica pueda verificar la
documentacion presentada con los emisores.
11.3 FASE III, Evaluacion Técnica
11.3.1 Sub Fase III.A Evaluacion Técnica en Documentos:
CUMPLE/NO FOLIO
ASPECTO EVALUABLE EN DOCUMENTOS OFICIALES CUMPLE OFERTA
Presenta el original del Certificado de Prueba de la Sonda con su lector
ASPECTO EVALUABLE EN DOCUMENTOS TECNICOS DEL. | CUMPLE/NO FOLIO
FABRICANTE? CUMPLE OFERTA

Prueba de Presion

El consumo de corriente de la sonda inferior al maximo permitido

estando en operacion.

El consumo de corriente de la sonda inferior al maximo permitido

estando en reposo.

Que la sonda opere con el voltaje de entrada minimo especificado

Que la sonda opere con el voltaje de entrada maximo especificado

Calibracién inicial de los sensores (electrodos)

Una curva de calibracion de los sensores dentro de las especificaciones

luego de una prueba durante la noche

Instrucciones de ensamblaje uso y manejo de la sonda y su lector

Partes del equipo con sus respectivos numeros de partes

Instrucciones de mantenimiento , calibracion y almacenamiento

Solucion de Problemas

2 El oferente debera adjuntar con su oferta los documentos de soporte de estos aspectos a evaluar
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CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS GARANTIZADAS

N. CARACTERISTICA REQUERIDO POR PROPUESTO
ENEE OFERENTE
1 Peso de la sonda 3.5-55kg
2 Unidades de pH 0-14 Unidades pH
3 Conductividad Eléctrica 0- 100 mS/ecm
4 Oxigeno Disuelto 0- 60 mg/L
5 Profundidad de lectura 0-200m
6 Longitud de cable 100 m minimo
7 Peso del Protector de sensores | 1.59 kg minimo
Que se garantice que la sonda
puede mantener una linea vertical
8 Profundidad hasta profundidades de 100
metros
9 Monitor para control y lectura | Portatil, pantalla resistente al
de Parametros agua
10 | Peso del Monitor para control | 0.75 kg maximo
y lectura de Parimetros
Duraciéon de la bateria del | Recargables, hasta 10 horas de
11 | Monitor para control y lectura | uso continuo
de Parametros
12 | Duracion de la bateria de la | Hasta 90 dias
sonda
Compatible con  Microsoft
13 | Software de operacion Windows XP SP3, Vista, 7 (32
bit or 64bit) o Microsoft
Windows 8

El oferente deberd adjuntar con su oferta los documentos de soporte de estos

aspectos a evaluar.

Los aspectos téenicos que no puedan ser verificados en la documentacién emitida por el
fabricante, entregada en la oferta, se consideraran no cumplidos y la oferta sera

descalificada.

11.4 FASE IV, Evaluacion Econémica

Se realizara la revision aritmética de las ofertas presentadas y se haran las correcciones

correspondientes.
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Se comparardn los precios totales de las ofertas evaluadas y se ordenarén de la mis baja
evaluada a la mas alta evaluada.

10-12 ERRORES U OMISIONES SUBSANABLES

Seran subsanables todos los errores u omisiones que no modifiquen la oferta en sus aspectos
técnicos.

Solamente la subsanacion de los errores aritméticos podra afectar la oferta en sus aspectos
economicos de la siguiente forma:

» Diferencias entre las cantidades establecidas en el formulario de la lista de precios
Seccion [V y las ofertadas.

» Inconsistencias entre precio unitario y precio total, prevalecera el precio unitario.

e El valor y la vigencia de la Garantia de Mantenimiento de Oferta no serén
subsanables.

10-13 ADJUDICACION DEL CONTRATO
El contrato se adjudicara al ofertante que haya presentado la oferta mejor evaluada.
Disposiciones Generales del Presupuesto 2018

ARTICULO 74.- En observancia a lo dispuesto en el Articulo 72, pérrafos segundo y
tercero, de la Ley de Contratacién del Estado, la multa diaria aplicable por el
incumplimiento del plazo debe establecerse tanto en el pliego de condiciones como en el
contrato de Construccion y Supervision de Obras Piblicas.

Esta misma disposicion se debe aplicar a todos los contratos de bienes y servicios que
celebren las Instituciones del Sector Publico.

El valor de las multas a que se refieren los péarrafos anteriores, estara en relacion con el

monto total del contrato, estableciéndose éste en cero punto dieciocho por ciento (0.18%).

10-14 FIRMA DE CONTRATO

El otorgamiento del contrato, se hara en un plazo maximo de treinta (30) dias calendario,
desde que la adjudicacion quede en firme.

Antes de la firma del contrato, el licitante ganador deberd dentro de los quince (15) dias
presentar los siguientes documentos:
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Constancia original de la Procuraduria General de la Republica, de no tener
Jjuicios pendientes con el Estado de Honduras.

Original o copia autenticada de la solvencia de Servicio de Administracion de
Rentas (SAR) vigente del oferente y del Representante Legal.

Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores y Contratistas del
Estado, extendida por la ONCAE (solo en caso de haber presentado constancia
de estar en tramite en el momento de presentar la oferta)

Constancia de solvencia por el Instituto Hondureiio de Seguridad Social (IHSS)

Constancia de registro de beneficiarios del SIAFI.
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SECCION II - CONDICIONES DE CONTRATACION

CC-01 ADMINISTRADOR DEL CONTRATO (NO APLICA)

CC-02 PLAZO CONTRACTUAL
El plazo contractual es de noventa (90) dias calendario.
CC-03 CESACION DEL CONTRATO

El contrato cesard en sus efectos, por la expiracion del plazo contractual o por el
cumplimiento del suministro.

CC-04 LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

La entrega del suministro se hard en: Almacén de ENEE Tegucigalpa, Colonia Kennedy
entre 4ta y 5ta entrada, contiguo a silos del IHMA.

CC-05 PLAZO Y CANTIDADES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

El suministro se entregara:

CANTIDAD
ENTREGA PLAZO DE
UNIDADES

|

Noventa (90) dias calendario a

Unica | o rtir de Ia firma del Contrato.

CC-06 PROCEDIMIENTO DE RECEPCION

El Contratista hara entrega del suministro en el lugar indicado en la Clausula CC-04, en
donde se elaborara un Acta de Recepcion del Equipo haciendo constar que los mismos
cumplen con las Especificaciones Técnicas establecidas en estas Bases de Licitacion.

CC-07 GARANTIAS

Las garantias deberan ser emitidas a favor de la ENEE, por un banco que opere en
Honduras, autorizado por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros.
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a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

e Plazo de presentacion: Dentro de los 15 dias calendario siguientes después de haber
recibido la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion

e Valor: La garantia de cumplimiento del contrato debera ser al menos, por el valor
equivalente al quince por ciento (15%) de monto contractual.

e Vigencia: La garantia de cumplimiento del contrato deberi estar vigente hasta al
menos treinta dias calendario posteriores a la fecha de vencimiento de la vigencia
del contrato.

b) GARANTIA DE CALIDAD
e Plazo de presentacion: En la fecha de presentacion de la solicitud de pago.

e Valor: La garantia de calidad sustituira la garantia de cumplimiento del contrato
cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) de monto contractual.

e Vigencia: trescientos sesenta y cinco (365) dias calendario contados a partir de la
fecha del Acta de Recepcion.

¢) CERTIFICADO DE GARANTIA DE FABRICACION DEL SUMINISTRO:
e Plazo de presentacion: Al momento de la entrega del suministro.
e Objeto: responder por reclamos por desperfectos de fabrica.

» Vigencia: trescientos sesenta y cinco (365) dias contados a partir de la recepcion
del suministro.

CC-08 FORMA DE PAGO

La ENEE efectuard el pago prontamente, sin exceder de cuarenta y cinco (45) dias
calendario contados a partir de la fecha en que la solicitud de pago haya sido presentada
y debidamente aprobada para pago debiendo acompafiar los documentos siguientes:
(i)Factura comercial y Recibo de Pago del Contratista, (ii) Constancia de Beneficiarios
del SIAFI, (iii) Copia del Contrato Comercial, (iv) Garantia de Calidad (v) Copia RTN
de la empresa y (vi) Copia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CC-09 MULTAS

La indemnizaciéon que el Contratista deberd pagar a la ENEE en concepto de dafios y
perjuicios por cada dia de retraso de la Fecha de entrega del suministro sera por un valor
equivalente al 0.18% del monto total del Contrato.

El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder el 15% del monto contratado.
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SECCION 111 - ESPECIFICACIONES TECNICAS
ET-01 NORMATIVA APLICABLE
Norma Internacional ISO 9001.

ET-02 CARACTERISTICAS TECNICAS

N. CARACTERISTICA ESPECIFICACION
1 | Modelo Sonda Portatil Multipardimetros
Temperatura
pH
2 | Electrodos para medicion de: Conductividad Especifica

Oxigeno Disuelto
Solidos Disueltos Totales

Profundidad
3 | Peso de la sonda 3.5-5.5kg
4 | Unidades de pH 0-14 Unidades pH
5 | Conductividad Eléctrica 0- 100 mS/em
6 | Oxigeno Disuelto 0- 60 mg/L
7 | Profundidad de lectura 0-200m
8 | Longitud de cable 100 m minimo
9 | Protector de Electrodos incluido Peso no menor a 1.59 Kg.
Que se garantice que la sonda
10 | Profundidad puede mantener una linea vertical
hasta profundidades de 100 metros.
11 | Monitor para control y lectura de Portatil ,Pantalla resistente al agua

Parametros

12 | Peso del Monitor para control y lectura | 0.75 kg maximo
de Parametros

13 | Duracion de la bateria del Monitor para | Recargables, hasta 10 horas de uso
control y lectura de Parametros continuo

14 | Duracion de la bateria de la sonda Hasta 90dias

1) Campo de aplicacion la
Hidrometria

2) Compatible con Microsoft

15 | Software de operacidn Windows XP SP3, Vista, 7 (32

bit or 64bit) o Microsoft

Windows 8
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ET-03 ACCESORIOS

El suministro debera incluir los accesorios siguientes:

I

9.

Sensor (electrodo) de PH

Sensor (electrodo) para Conductividad y Solidos Disueltos
Sensor (electrodo) de Oxigeno Disuelto

Sensor (electrodo) de Profundidad

Sensor (electrodo) de Temperatura

Monitor para control y lectura de Parametros

Copa para calibracion y Almacenamiento con tapadera
Protector de sensores con peso

Cable de conexion para 100 metros de profundidad

10. Carrete para portar Cable

11. Cable para calibracion

12. Estuche para almacenamiento y transporte de la sonda y el lector.
13. Solucién de Calibracion estandar PH 4

14. Solucion de Calibracion estandar PH 7

15. Solucién de Calibracion estandar PH 10

16. Solucion estandar de calibracion Conductividad 1413 ps/cm

ET-04 CATALOGOS

Debera suministrarse un manual de operacion general (Sonda con sus electrodos y el
lector) donde se incluyan todas sus partes y accesorios en fisico o electrénico, en el
idioma Espaiol.
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SECCION IV - FORMULARIOS DE LA OFERTA
Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones
siguientes. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardan
substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

. Nombre juridico del Oferente/indicar el nombre juridico del Oferente]

Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico
de cada miembro del Consorcio]

. Pais donde est4 constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta

constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse|

Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el ario de constitucion o
incorporacion del Oferente]

Direcci6n juridica del Oferente en el pais donde esté constituido o incorporado: [indicar la
Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Niimeros de teléfono y facsimile: [indicar los numeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

—

Se adjuntan copias de los documentos originales de: /marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Sub clausulas 09.1 de la 10-09.

Si se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la clausula 5.1 de la 10-05.

Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Sub clausula 09.1 de 1a 10-09.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del

Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberdan completar este formulario de acuerdo
con las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

. Nombre juridico del Oferente/indicar el nombre juridico del Oferente]

. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del

Consorcio]

Nombre del Pais de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio [indicar el
nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorciof

. Afo de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el aiio de

constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

. Direccién juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o

incorporado: [Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd
constituido o incorporado]

Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

Numeros de teléfono y facsimile: [[indicar los niimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Direccién de correo electronico: [[indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Copias adjuntas de documentos originales de: /marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad
con las Sub clausulas 09.5 de la 10-09.

Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub
clausula 09.1 de la 10-09.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No
se permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones. ]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aiio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]

Alternativa No. /Indicar el numero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmiendal;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la
Lista de Requerimientos: [indicar una descripcion breve de los bienes y
servicios];

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el
rubro (d) a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en
cifras, indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas/;

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serdn
aplicables: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista
de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de
acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicara a
los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendré vigente por el periodo establecido en la clausula 10-
06, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la clausula 10-05. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada
en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula CC-07;

(g) La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la
de todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]
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(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las 10;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas
o proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de
conformidad con la Clausula 4 de las 10;

(j) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato:
[indicar el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por
la cual se pag6 cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha
comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna™.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida
en la notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre
nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(I) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la
mas baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la
Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la
Ofertal

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar
la fecha de la firma]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o
Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de
Identidad/pasaporte No. actuando en mi condicion de
representante legal de (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de

Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran)

, por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni
mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar ¢ inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econémica y financiera y su
idoneidad técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las
circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad,
delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales piblicos
o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones
a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal
en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso,
la prohibici6n de contratar tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos
en que haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados
bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados piblicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa
o indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas.
Esta prohibicion se aplica también a las compaiiias que cuenten con socios que sean
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cOnyuges, personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desempeiien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7)
del Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la
Presidencia, los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o
Funcionarios de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso
Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal
Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, los
magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el
Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas
Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las
instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el
ambito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas funcionarios o empleados
publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los
procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ’
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).




Seccion IV — Formularios de la Oferta

Formularios de Listas de Precios

[El Oferente debera completar la Lista de Precios sin modificar el formato, conceptos y
cantidades establecidas]
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5 | Sensor (electrodo) de Profundidad Unidad

6 |Sensor (electrodo ) de Temperatura Unidad

7 | Monitor para control y lectura de Unidad
Parametros

8 |Copa para calibracion y Unidad
Almacenamiento con tapadera

9 |Protector de sensores con peso Unidad

10 | Cable para Profundidad para la sonda Unidad
100 mts.

11 | Carrete para portar Cable Unidad

12 | Solucién de Calibracion estandar PH 4 Bote/ 500 ml
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13 | Solucion de Calibracion estandar PH 7 2 Bote/ 500 ml

14 | Solucion de Calibracion estandar PH 10 2 Bote/ 500 ml

15 | Solucion estandar de calibracion 2 Bote /1L
Conductividad 1413 ps/cm

Gran Total

Los precios deberan ofertarse en Lempiras y unicamente con dos decimales.

El valor total de la oferta debera comprender todos los impuestos correspondientes y costos asociados hasta la entrega de los bienes ofertados, en
el lugar y fecha especificada en estas bases.
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Formato Garantia Mantenimiento de Oferta

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA BANCARIA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA
N(I

FECHA DE EMISION:

GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Garantia a favor de , para garantizar que
el Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion

SUMA GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO
DE VIGENCIA DE LA GARANTIA. Las garantias emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse
cldusulas gue anulen o limiten la cldusula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o se
rehiisa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Garantia, en la ciudad de , Municipio
de ,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel
membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada
para firmar documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo debera incluir
en su oferta, si asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]

LPN No.: [indicar el niimero del proceso licitatorio]

Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una
alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con féabricas ubicadas en [indique la direccion
completa de las fabricas]mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el
nombre y direccion del Oferente] a presentar una oferta con el solo propodsito de
suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de
los bienes],y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 8 de las
Condiciones del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo
del Oferente]

Fechado en el dia de de 200 _ [fecha de la
firma]




Seccién VIl — Condiciones Especiales del Contrato

SECCION V — CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

CGC-01 DEFINICIONES

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
(f)

(2)
(h)

(1)

@

(k)
(1

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las
CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el Comprador y el
Proveedor, junto con los documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato™ significa los documentos enumerados en el
Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato™ significa el precio pagadero al Proveedor segiin se
especifica en el Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segiin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestacion de
los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo,
y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios
Conexos, segin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos™ significan los servicios incidentales relativos a la
provision de los bienes, tales como transporte, seguro, instalacion, puesta en
servicio, capacitacién y mantenimiento inicial y otras obligaciones similares
del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o

una combinacion de éstas, cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

CGC-02 DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
deber leerse de manera integral.
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CGC-03 FRAUDE Y CORRUPCION

1. El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

2. El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado Hondurefio tendran
el derecho revisar a los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros documentos
relacionados con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Comprador, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondureno. Para estos efectos, el Proveedor y sus
subcontratistas deberan: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados
con este Contrato por un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato
para responder las consultas provenientes de personal del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor
o consultor apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si el Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefo, o de cualquier
otra forma obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el Proveedor o subcontratista para asegurar el
cumplimiento de esta obligacion.

3. Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de Contratacion del
Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Codigo Penal.

CGC-04 INTERPRETACION

I. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.

2. Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y
obligaciones de las partes seran los prescritos en los Incoterms, a menos que
sea inconsistente con alguna disposicién del Contrato.

(b) El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen, se regiran por lo
establecido en la edicion vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en Paris, Francia.
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3. Totalidad del Contrato
El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el Proveedor
y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del
Contrato.

4. Enmienda
Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd vélida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

5. Limitacion de Dispensas
(a) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4. (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacion, tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algiin término y condicién del Contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a
la otra, perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para incumplimientos posteriores o
continuos del Contrato.
(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud
del Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la
obligacion que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

6. Divisibilidad
Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida o resultase invalida o
inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectaré la validez o
el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

CGC-05 IDIOMA

1. El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en espaiol.
Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompaiiados de una
traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del Contrato.

2. El Proveedor ser4 responsable de todos los costos de la traduccion al idioma que rige,
asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

CGC-06 CONSORCIO

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman deberin ser
mancomunada y solidariamente responsables frente al Comprador por el cumplimiento
de las disposiciones del Contrato y deberén designar a una de ellas para que actiie como
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representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La composicion o
constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

CGC-07 ELEGIBILIDAD

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad de ejercicio, y no
hallarse comprendidos en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad,
delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

(¢) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes
del Estado o de cualquier institucioén descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258
de la Constitucion de la Reptblica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra una duracién de dos
(2) anos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar serd definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios
o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f)  Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las compaiiias que cuenten con
socios que sean conyuges, personas vinculadas por uniéon de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccién o de representaciéon personas con esos mismos
grados de relacién o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
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especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en actividades
de supervision de construccion; e,
(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener vigente
sancion de suspension para participar en procedimientos de contratacion administrativa.

CGC-08 NOTIFICACIONES

1. Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por
escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El término “por escrito™
significa comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

2. Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la
fecha de la notificacion.

CGC-09 LEY APLICABLE

El Contrato se regira y se interpretara seguin las leyes hondurefias.

CGC-10 SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. El Comprador y el Proveedor harén todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

2. Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante
un arreglo entre el Proveedor y el Comprador, debera ser resuelto por éste, quien
previo estudio del caso dictara su resolucion y la comunicara al reclamante.

3. Contra laresolucion del Comprador quedara expedita la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad de
acudir al Arbitraje.

CGC-11 ALCANCE DE LOS SUMINISTROS

Los Bienes y Servicios Conexos serdan suministrados segiin lo estipulado en la Seccion
I11. Especificaciones Técnicas.

CGC-12 ENTREGA Y DOCUMENTOS

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y
Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Seccion I11. Especificaciones Técnicas. Los
detalles de los documentos que debera suministrar el Proveedor se especifican en las
CEC.

CGC-13 RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR
El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios Conexos incluidos en el

Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.
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CGC-14 PRECIO DEL CONTRATO

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios
Conexos prestados en virtud del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

CGC-15 CONDICIONES DE PAGO

1.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde, se
pagara segiin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompafiada
de documentacién de soporte que describan, segin corresponda, los Bienes
entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra
exceder sesenta (60) dias después de la presentacion de una factura o solicitud de pago
por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este Contrato serin
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el
Comprador pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la
tasa de interés establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo de
arbitraje.

CGC-16 IMPUESTOS Y DERECHOS

1

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes,
timbres, comisiones por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega
de los Bienes contratados con el Comprador.

CGC-17 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

El Proveedor, dentro de los siguientes quince (15) dias calendario de la notificacién
de la adjudicacion del Contrato, debera suministrar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por el monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del contrato.
Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador como
indemnizacion por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de
las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es requerida, debera
estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos
estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.
La validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en tres (3) meses la fecha
prevista de culminacion de la entrega de los bienes.
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Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la liquidacion del contrato,
cuando se establezca en las CEC, el Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento
del contrato por una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia por
el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento (5%)
del valor del Contrato.

CGC-18 DERECHOS DE AUTOR

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo
datos e informacion proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de
propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
el derecho de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

CGC-19 CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

1.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin
momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después
de la ejecucion del mismo. No obstante, lo anterior, el Proveedor podréa proporcionar
a sus Subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos del Comprador
para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el
Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de confidencialidad
similar al requerido del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
Proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el
Proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida del
Comprador para ningan otro propoésito que el de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Subclausulas19.1 y 19.2 de las
CGC arriba mencionadas, no aplicara a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio piblico sin culpa de ninguna de
las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra
parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por
una tercera parte que no tenia obligacioén de confidencialidad.
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4. Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no modificaran de ninguna

a)

b)

manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a
quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o
cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran validas después del
cumplimiento o terminacion del contrato por cualquier razon.

CGC-20 SUBCONTRATACION (NO APLICA)

1.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los subcontratos que
adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del
Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3 y 7

de las CGC.

CGC-21 ESPECIFICACIONES Y NORMAS

Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este contrato deberan ajustarse
a las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion III,
Especificaciones Técnicas y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada
en el pais de origen de los Bienes.

El Proveedor tendré derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato,
plano, especificacion u otro documento, o por cualquier modificacion proporcionada
o disefiada por o en nombre del Comprador, mediante notificacién al Comprador de
dicho rechazo.

Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y normas conforme a las cuales

éste debe ejecutarse, la edicion o version revisada de dichos codigos y normas seré la
especificada en la Especificaciones Técnicas. Cualquier cambio de dichos codigos o
normas durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la aprobacion
previa del Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la Clausula 32 de
las CGC.

CGC-22 EMBALAJE Y DOCUMENTOS

L.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se daiien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El
embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca
y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra
en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y  fuera
de los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
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estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere,
especificado en las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

CGC-23 SEGUROS

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el
Contrato deberan estar completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega, de
conformidad con los Incoterms aplicables o segiin se disponga en las CEC.

CGC-24 TRANSPORTE

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los arreglos de
transporte de los Bienes se regira por los /ncoterms indicados.

CGC-25 INSPECCIONES Y PRUEBAS

1. El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios
Conexos segun se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador.

2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de
sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes
o en otro lugar en Honduras. De conformidad con la Subclausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de
sus subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y
asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin
cargo alguno para el Comprador.

3. El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas
y/o inspecciones mencionadas en la Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando
éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

4. Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificard
oportunamente al Comprador indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra
de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o
consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su representante designado
presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

5. El Comprador podrd requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas y/o
inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias
para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes
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correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras
obligaciones afectadas.

6. El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas pruebas
y/o inspecciones.
7. El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no

pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin
ninglin costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o
inspecciones, sin ningin costo para el Comprador, una vez que notifique al
Comprador de conformidad con la Subclausula 25.4 de las CGC.

8. El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los Bienes o
de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emision
de informes, de conformidad con la Subclausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

CGC-26 LIQUIDACION POR DANOS Y PERJUICIOS

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las CGC, si el Proveedor no
cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s)
o con la prestacién de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el
Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios
y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el miximo establecido, el Comprador podra dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

CGC-27 GARANTIA DE LOS BIENES

1. El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

2. De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en
el pais de destino final.

3. Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permaneceré vigente durante
el periodo cuya fecha de terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier parte de
ellos segin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en
el puerto o lugar de flete en el pais de origen.
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6.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido en
las CEC, debera reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o
sus partes sin ningtn costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo
razonable, podré proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacion,
por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

CGC-28 INDEMNIZACION POR DERECHOS DE PATENTE

1.

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizard y
librard de toda responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso
de pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y
honorarios por representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como
resultado de transgresioén o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de
modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el Pais
donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen
utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran
inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizaciéon tampoco cubrird
cualquier transgresion que resultard del uso de los Bienes o parte de ellos, o de
cualquier producto producido como resultado de asociacion o combinacion con
otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del
Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como resultado
de alguna de las situaciones indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el
Comprador notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las
negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a partir del
recibo de dicha comunicaciéon de su intencién de proceder con tales procesos o
reclamos, el Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio
nombre.
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4. El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia

posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos los gastos
razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados,
funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de
autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran sido
suministrados o disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

CGC-29 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

1l

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra
indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes,
pérdidas de utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por
costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara a ninguna de
las obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios
previstos en el Contrato, y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual,
de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se aplicard a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.

CGC-30 CAMBIOS EN LAS LEYES Y REGULACIONES

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28 dias
antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o
estatuto con caricter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se
modificase en el lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacion o aplicaciéon por las autoridades competentes) y
que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha
de Entrega y/o Precio del Contrato seran incrementados o reducidos segin
corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios
en el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante, lo anterior,
dicho incremento o disminucién del costo no se pagard separadamente ni serd
acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de
precio, si corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.
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CGC-31 FUERZA MAYOR

1. El Proveedor no estard sujeto a la ejecuciéon de su Garantia de Cumplimiento,
liquidacion por dafios y perjuicios o terminacioén por incumplimiento en la medida en
que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

2. Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion fuera del
control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los tnicos,
actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

3. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por escrito al
Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicion y causa. A menos
que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara cumpliendo
con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente
préctico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

CGC-32 ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL CONTRATO

1. El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula
8 de las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse
en virtud al Contrato deban ser fabricados especificamente para el
Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

2. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en el
tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan
de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara seglin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de conformidad con
esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que
éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

3. Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser
necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse
previamente entre las partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.
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4. Sujeto a lo anterior, no se introducird ningiin cambio o modificacion al Contrato

excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

CGC-33 PRORROGA DE LOS PLAZOS

L'

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula
12 de las CGC, el Proveedor informara prontamente y por escrito al Comprador sobre
la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir
la comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluard la situacion y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prorroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la Clausula 31 de las CGC,

cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento

expondra al Proveedor a la imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios de

conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga en

virtud de la Subclausula 33.1 de las CGC.

CGC-34 TERMINACION

1.

Terminacién por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en
parte mediante una comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del
periodo establecido en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(ii)  Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del
Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacion
o de ejecucion del Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora, salvo en los casos de
fusion de sociedades y siempre que solicite de manera expresa al
Comprador su autorizaciéon para la continuaciéon de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias hébiles siguientes a la fecha en que tal
fusion ocurra. El Comprador podré aceptar o denegar dicha solicitud, sin
que, en este ultimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o
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(b)

(v) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del contrato o de
las demds garantias a cargo del Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte,
de conformidad con la Clausula 34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo
términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el
Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira estando obligado a
completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen
quedado sin concluir.

2. Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podré rescindir el Contrato en cualquier momento mediante
comunicacién por escrito al Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o
de suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

3. Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra terminar
el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicaciéon de terminacién deberd indicar que la
terminacion es por conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacion
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de
efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacion
de terminacion del Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

4. El Comprador podré terminar el Contrato también en caso de muerte del Proveedor
individual, salvo que los herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a
todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del
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Comprador sin que los herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

5. El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo de las partes.

CGC-35 CESION

1. Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.

SECCION VI - CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o
enmendaran las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto,
las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El comprador es: Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)

CGC 1.1(a) El sitio de entrega del suministro es:
Almacén de ENEE Tegucigalpa, Colonia Kennedy entre 4ta y Sta
entrada, contiguo a silos del IHMA.

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: 2010 DDP

CGC 8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Direccion de Licitaciones
Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)
Direccion: Edificio Corporativo El Trapiche,
Frente a “Mudanzas Internacionales”
Tegucigalpa, M.D.C.
Honduras, C.A.
Teléfono: PBX (504) 2235-2276
Fax: 2235-2294

Direccion de correo electronico: licitaciones(@enee.hn

CGC 10.3 - Contra la resolucién del Comprador procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

CGC 12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor
son:
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Original del Certificado de Prueba de la Sonda con su lector.

2. Un manual de operacion general en fisico o electronico (en idioma
espaiol) de la Sonda con sus electrodos y el lector, donde se
incluyan todas sus partes y accesorios.

3. Unarchivo disponible en fisico o en electronico, con el historial de
calibracion por cada sensor (Electrodo) disponible en fisico o en
electronico.

4. Instrucciones de ensamblaje uso y manejo de la sonda y su lector

5. Instrucciones de mantenimiento, calibracién y almacenamiento.

6. Solucion de problemas.

Si el Comprador no recibe dichos documentos oportunamente, todos los
gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 14.1

Los precios cotizados por el Oferente seran firmes y definitivos durante la
ejecucion del Contrato.

CGC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes:

El pago del valor del Suministro de esta licitacion, se efectuard mediante
transferencia bancaria en lempiras a través del Sistema Integrado de
Administracion Financiera (SIAFI), para lo cual las empresas deberan estar
inscritas como beneficiarios en la Tesoreria General de la Republica.

La ENEE efectuara el pago prontamente, sin exceder de cuarenta y cinco
(45) dias calendario contados a partir de la fecha en que la solicitud de pago
haya sido presentada y debidamente aprobada para pago debiendo
acompafar los documentos siguientes: (i)Factura comercial y Recibo de
Pago del Contratista, (ii) Constancia de Beneficiarios del SIAFI, (ii1) Copia
del Contrato Comercial, (iv) Garantia de Calidad (v) Copia RTN de la
empresa y (vi) Copia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al
Proveedor es 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, deberd presentarse en la forma de: una
Garantia Bancaria, Cheque Certificado emitido a la Orden de la ENEE
contra un banco nacional, o una Fianza de Cumplimiento.

La Garantia de Cumplimiento, deberd estar denominada en la misma
moneda de pago del Contrato, de acuerdo con las proporciones del Precio
del Contrato.

El oferente a quien le sea adjudicada la licitacion, debera cambiar y entregar
a la E.N.E.E. su Garantia de Mantenimiento de Oferta por la Garantia de
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Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince (15) dias calendarios
siguientes a la fecha de notificacion de Adjudicacion.

CGC 17.5

La Garantia de Calidad

Plazo de presentacion: En la fecha de presentacion de la solicitud de pago.
Valor: La garantia de calidad sustituira la Garantia de Cumplimiento del
Contrato cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) de monto
contractual.

Vigencia: trescientos sesenta y cinco (365) dias calendario contados a partir
de la fecha del Acta de Recepcion.

CGC 23.1

La cobertura de seguro sera segiin se establece en los Incoterms.

CGC 24.1

La responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: “El Proveedor
esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al lugar
de destino final dentro de Honduras, definido como el Sitio del Proyecto,
transportarlos a dicho lugar de destino en Honduras, incluyendo seguro y
almacenamiento, y tal como se estipulara en el Contrato, sera contratado por
el Proveedor, y todos los gastos relacionados estaran incluidos en el Precio
del Contrato”; o bajo otro término comercial que se haya acordado (detallar
las responsabilidades respectivas del Comprador y del Proveedor).

CGC 25.1

Las inspecciones y pruebas seran de acuerdo a lo que establezca el
Comprador

CGC 26.1

El valor de la liquidacion por daios y perjuicios serd: Con base en el Articulo
226 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, si el contratista no
cumple con la(s) entrega(s) pactadas en los plazos y condiciones establecidas
en el contrato, se aplicara la multa prevista, la cual se establecera por cada dia
de atraso sobre el monto total del mismo, en base a la tabla establecida en el
Reglamento de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Repiiblica del afio fiscal vigente a la fecha.

CGC 275

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 45 dias calendario.
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SECCION VII - FORMULARIOS DE CONTRATO

Indice de Formularios
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1. Contrato

[El Comprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [ indicar: niimere] de [indicar: mes] de [indicar: aiio].

ENTRE

(1)

(2)

[indicar nombre completo del Comprador], una [ indicar la descripcion
de la entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de
Honduras, o corporacién integrada bajo las leyes de Honduras] y
fisicamente ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante
denominado “el Comprador™), y

[indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en
adelante denominada *“el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes, [inserte
una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta del Proveedor
para el suministro de dichos Bienes por la suma de [indicar el Precio del Contrato
expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del Contrato™).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

il En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se
les asigne en el documento de licitaciones.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;
(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Especificaciones Técnicas y
las Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
() La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
(g)  [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
3. Este Contrato prevaleceré sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de

alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4, En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y
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Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacioén Publica (LTAIP),
y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.-
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las
partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contrataciéon o adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Codigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar.-

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En todo contrato financiado con
fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacién, puede dar
lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del estado,
que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucion del contrato. En caso de recorte presupuestario
de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacion economica y financiera
del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados
y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision
o resolucién del contrato, sin més obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

CLAUSULA: GARANTIA DE LOS BIENES

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son
nuevos, sin uso, del modelo més reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra
cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los bienes suministrados estardn libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en
el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera vigente durante
el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o cualquier parte
de ellos segiin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en
el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgaréd al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido
en las CEC, deberé reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos,
0 sus partes sin ningtin costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la situacién, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda
ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.
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EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad
con la Ley de Contratacion del Estado de la Republica de Honduras, en el dia, mes y afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion
apropiadal

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
BANCARIA

GARANTIA BANCARIA
DE CUMPLIMIENTO N“:

FECHA DE EMISION:

GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Garantia a favor de , para garantizar que
el Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Garantizado y el Beneficiario, para la
Ejecucion del Proyecto: ¥ A ubicado en

SUMA
GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA. LA PRESENTE GARANTIA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL
ENTE EMISOR DEL TIiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO
DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".
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A las Garantias Bancarias emitidas a favor BENEFICIARIO no deberin
adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio .

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad?

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
BANCARIA

GARANTIA BANCARIA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Garantia a favor de , para garantizar la
calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: * ” ubicado en
. Construido/entregado por el Garantizado

SUMA
GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

"LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE
LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA
DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA. LA PRESENTE
GARANTIA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA
OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE
EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE
SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL. DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA
CONDICION".

A las Garantias Bancarias emitidas a favor BENEFICIARIO no deberin
adicionarse cliusulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

3 La Garantia de Calidad debera solicitarse cuando se requiera segun la naturaleza de los bienes.
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En fe de lo cual, se emite la presente Garantia, en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afo

FIRMA AUTORIZADA
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